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Christian Benini

Fotografo, fondatore
e art director di
Wall&deco

Christian Benini inizia
la sua carriera come
fotografo ritrattista e
si specializza poi nella
fotografia di moda e
pubblicitaria.

Le sue collaborazioni lo

Il suo interesse si indirizza
in modo sempre pil
preciso verso la fotografia
d’arredamento. Ha avuto
cosi inizio un percorso di
ricerca, tutt’ora in atto,
che lo porta a creare
Wall&deco, un progetto
che unisce fotografia

e design in costante

Photographer, founder
and art director of
Wall&deco

Christian Benini began

his career as a portrait
photographer and then
went on to specialise

in fashion and publicity
photography. He has
worked in close conjunction

His interest is increasingly
more precisely focused

on the photography of
interiors. Thus a path of
research began which

is still in progress and
which resulted in his
setting up Wall&deco, a
project which combines
photography and design in

portano ad avvicinarsi alle  evoluzione. with advertising agencies  constant evolution.
' agenzie di pubblicita e case and fashion houses in Italy,
di moda in Italia, Regno the United Kingdom and
= o Unito e Stati Uniti. the USA.
Marika Baldoni Visual stylist Milano Marittima. Visual stylist Thanks to her creative
Marika Baldoni a 23 Grazie alla sua versatilita ~ Marika Baldoni left Italy for  versatility and multifaceted
anni lascia I'ltalia con creativa e alla sua natura the USA when she was 23.  nature, Marika dedicates

destinazione Stati Uniti,
dove intraprende un
percorso formativo

che la porta ad avviare

la sua attivita di visual
merchandiser e di
vetrinista freelance.
Rientra poiin Italia e
intensifica un’importante
collaborazione con Julian
Fashion, nota boutique di

poliedrica, Marika si dedica
a progetti, allestimenti,
vetrine scenografiche

ed installazioni di forte
comunicazione visiva.

Here she began a training
path which resulted in her
setting up in business as a
visual stylist and freelance
window dresser.

Back in Italy, she
strengthened her close
cooperation with Julian
Fashion, a well-known
boutique in Milano
Marittima.

her time to projects,
window-dressing,
spectacular window set-
ups and installations of
strong visual impact.

Wiladimiro Bendandi Progettista per la la convinzione che unbuon  Communication designer  In 2007, he set up his
comunicazione e artista  progetto comunicativo éun and visual artist own design firm in the
visivo diritto di tutti. Wiadimiro, after conviction that everyone
Wiladimiro, dopo la maturita La progettazione graficaé  graduating from art school, is entitled to a good
artistica, affina la sua per lui, infatti, unaforma  refined his technique by communication project. For
tecnica studiando designe  di design vasta e virale in studying visual designand  him, communication is in

. comunicazione visiva. grado diinteragire con la communication. fact a vast and viral form
Le sue collaborazioni quotidianita in un’ottica He has worked with of design able to interact
| professionali sono di continuaricerca e numerous leading brand with daily existence in a
- 4 trasversali ed esplora le contaminazione. names like Diesel and with  perspective of ongoing
mille sfaccettature del artists such as Jovanotti search and contamination.
graphic design. and has cooperated in
Dal 2007 ha awviato il suo projects such as the Turin
studio di progettazione con World Design Capital.

Serena Confalonieri Progettista d’interni fino al textile design. Dal  Interior designer assistant professor at
Dopo una laurea 2006 é inoltre professore  After a Master Degree Interior Design Faculty,
specialistica in Interior assistente presso il in Interior Design at Politecnico di Milano.

Design conseguita a pieni
voti presso il Politecnico
di Milano, Serena ha
lavorato in diversi studi
di architettura e design,
a Milano, Barcellona e
Berlino.

Ora dirige il suo studio

a Milano, lavorando su
progetti che spaziano

Politecnico di Milano.

Politecnico di Milano,
Serena worked in many
architecture and design
practices, moving from
Milano to Barcelona and
Berlin.

Now she runs her own
studio in Milano, working
on interior, graphic and
textile design projects.

dall’interior alla grafica Since 2006 she’s also

Lorenzo De Grandis Creative designer allestimenti. Uno studio Creative designer A multidisciplinary study
Responsabile creativo per  multidisciplinare con Responsible of visual with an ambition: to
importanti brand nel design un’ambizione: catturare communication for capture the rhythm and
di interni. Una continua il ritmo e I'estetica del important interior design  the aesthetics of time. To
ricerca di riferimenti che tempo. companies. see what inspires, what

permette a Lorenzo De
Grandis di progettare e
sviluppare contenuti visivi
ottenendo risultati di
grande forza comunicativa.
Sensazioni, idee e
atmosfere si traducono

nei suoi progetti di graphic
design, textile design e

Lorenzo De Grandis’s
works inspires ideas and
stories. Emotion driving to
create atmosphere with
shapes and functions,
effective solutions and
projects. Textiles, graphic
design, interiors and
further sensation.

elevates, what activates.

Eva Germani
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Artista

Una lunga formazione
maturata nel mondo del
restauro |'ha portata a
contatto diretto con le
opere dei grandi maestri,
dipinti ed affreschi dal
grande impatto e valore
artistico ed architettonico.
La conoscenza dei materiali,
delle tecniche esecutive,
delle atmosfere di sapore
antico sono convogliate

in uno stile rapido, privo

di formalismi accademici
avolte aggraziato, ma
sempre contraddistinto

da un tratto di materica
ruvidita. Proiettata verso
una decorazione dall’effetto
scenografico si dedica,

in collaborazione con
architetti e designer, alla
creazione di spazi domestici
o commerciali caratterizzati
da una forte atmosfera
retro e dal

gusto vagamente bohémien.

Artist

A long training period in
the field of architectural
conservation allowed her
to gain direct contact with
the artworks of famous
artists, paintings and
frescos of great artist and
architectural impact and
value. Her knowledge of
materials and execution
techniques, which recall
traditional settings,

are conveyed through a

5

determined style, without
academic formalisms, at
times graceful, but always
characterized by a ruvid
material trait. Projected
towards scenographic
decoration, her works are
carried out with architects
and designers and

consist in the creation of
residential and commercial
spaces with strong retro
atmospheres and slight
bohemian tastes.

Sylva Gorthana

Progettista d’interni
Sylva Gortana si forma
all'Istituto Europeo

di Design a Milano e
all'Universita di Canberra

in Australia. Concluso il
percorso universitario con il
massimo dei voti collabora
con studi di architettura
progettando mostre,

Milano, si specializza nella
progettazione di alberghi

di lusso, centri benessere

e termali. La continua
ricerca della giusta sintesi
estetica tra spazio e materia
rappresenta |'equilibrio

alla base dei suoi progetti

in cui il design interagisce
con la storia, I'evoluzione

Interior designer

Sylva Gortana trained at the
European Design Institute
in Milan and at Canberra
University in Australia.
After brilliantly ending her
university career she began
working with architectural
firms, designing exhibitions,
stands and events.

design of luxury hotels,
wellness centres and SPAs.
The constant search for the
right aesthetic synthesis
between space and matter
represents the balance at
the bottom of her projects
in which design interacts
with history, the evolution
of taste and fashions, while

stand ed eventi. Dopo del gusto e delle mode, After obtaining a masterin  playing with shapes and
aver conseguito un master  giocando conle formeela  Hotel Design at the Domus  functions.
in Hotel Design presso funzionalita. Academy of Milan, she
la Domus Academy di began specialising in the

Antonella Guidi Artista in parallelo all'attivita nel Artist alongside her fashion
Antonella frequenta campo della moda, e che Antonella attends the industry activities and which
I'Istituto Statale d’arte per  ha prodotto molte opere. ~ Mosaic State Art Institute  has resulted in the creation
il Mosaico di Ravenna. Dal  Hainoltre collaborato con  in Ravenna. Since 1983, of numerous works. She

ﬂtﬁ 1983 partecipa a mostre sia  aziende tessili e ceramiche  she has been taking part has also collaborated

personali che collettive e nel come disegnatrice in both solo and collective  with textile and ceramic

[t

1987, utilizzando materiali
riciclati a costo zero, inizia
a produrre accessori per

la moda, fondando una
piccola azienda. La filosofia
del riciclo sara la tematica
fondamentale del lavoro
artistico che continuera

decorativa free lance e
con case editrici come
illustratrice di libri fantasy.

art shows and, in1987,
using recycled no-cost
materials, she began
making fashion accessories,
setting up a small company.
The recycling philosophy
pervades her entire artistic
production which continues

manufacturers as free-lance
decorative designer and
with publishing companies
as illustrator of fantasy
books.

Antonio Marras

Stilista

Antonio Marras nasce ad
Alghero, Sardegna. Terra
che segna profondamente
la sua cifra stilistica. Il suo
esordio nella moda avviene
sotto il segno di una
fortunata casualita: nel
1987, infatti, é chiamato
da una ditta romana a
disegnare collezioni di
prét-a-porter, grazie alla
sua competenza sviluppata
su un doppio binario.
Quello culturale - Marras
da sempre si interessa ad
ogni forma di espressione
artistico-creativa - e quello
“tecnico”, sviluppato in

base alla conoscenza di
materie e forme.

Nel marzo 1999, a Milano,
la prima volta del suo
prét-a-porter e nel 2003

e invitato dal gruppo
francese LVMH a diventare
direttore artistico della
maison Kenzo sino al 2011.
Con il suo headquarter a
Milano, Marras fara pero
una scelta importantissima,
sentimentale ma anche
artistica: non rinuncera a
vivere dove é cresciuto, ad
Alghero sempre tornando
a cercare creativita,
ispirazione, materiale per il
suo universo espressivo.

Stylist

Antonio Marras was born
in Alghero, on Sardinia.
The island has always
deeply influenced his
aesthetic. His fashion
debut was the result of

a lucky chance. In1987 a
fashion house in Rome
asked him to design a
prét-a-porter collection.
Their invitation was due to
his dual baggage of skills:
cultural - Marras has
always involved himself
in every form of artistic/
creative expression — and
technical based on his
know-how of materials

and forms. He debuts
with his prét-a-porter in
March 1999 in Milan and
in 2003 LVMH, the French
luxury goods group, invites
him to be the artistic
director of the Kenzo
fashion house till 2011.
With his headquarters

in Milan, Marras made a
fundamental choice, both
sentimental and artistic:
he will never give up living
where he was born, to
Alghero always returning
in pursuit of creativity,
inspiration and material
for his expressive universe.




Ines Porrino

Designer

Ines svolge I'attivita

dal 1975, inizialmente

in collaborazione con

gli studi Arcoop, Arkite’
Architetti Associati e Studio
Piergiorgio Cazzaniga,

dal 1997 diventa libero
professionista e si occupa
di interior, allestimenti
fieristici, eventi di design e
negozi di arredamento.

del prodotto e del catalogo
per collezioni di pavimenti
in pvc Limonta.

Dal 2010 ha iniziato una
produzione delle lampade
artigianali Filrouge.

Ha collaborato con diverse
testate d’arredamento, tra
le quali Interni, Spazio Casa,
Lake Como lifestyle.

Designer

Ines has been in business
since 1975, initially in
collaboration with studios
such as Arcoop, Arkite
Associated Architects

and Studio Piergiorgio
Cazzaniga. In1997 she
turn into a free lance
consultant in the field of
interior design, exhibition
spaces, design events and

the concept up to the
product prototype and

the catalogue for a floor
collections in PVC for
Limonta. Since 2010 he
has begun a production of
artisanal lamps FILROUGE.
She has worked with
several interior design
magazines such as Interni,
SpazioCasa, Lake Como
Lifestyle.

Ines Porrino si occupa del furniture stores.
concept della realizzazione Ines Porrino develops

Giovanni Pesce Designer espositivi. Dal 1997 avvia Designer 1997 he started a studio
Giovanni inizia la sua uno studio/laboratorio di Giovanni began his career  / laboratory of ideas in
attivita nel 1986 quando idee che lo vede impegnato,  in 1986 when he was asked which he is engaged,

viene chiamato a far parte
dello staff dell’ufficio
tecnico di una importante
azienda di credito per la
progettazione di un gran
numero di filiali. Nel 1994

inizialmente come interior
designer, poi sempre pili
indirizzato verso il design
di prodotto: pezzi chiari,
diretti, discreti nelle
forme e nei materiali, con

to join the staff of the
technical department of
a major credit company
for the design of a large
number of branches.

In 1994 he founded the

initially as an interior
designer, then more and
more directed towards
product design: clear and
direct works with discrete
shapes and materials

fonda la Signum, un gruppo  una bellezza che si lega Signum, a working group  and with a beauty
dilavoro in collaborazione  intimamente alla loro in collaboration with intimately linked to their
con altri professionisti, funzionalita. other professionals, functionality.
insieme ai quali si orienta with whom he developed
verso la realizzazione di spazi exhibition spaces. Since

Raw Architetti, progettisti Uniti. Nel 20m conl'architetto  Architects, interior between Europe and the
d’interni Costantino Affuso, giasenior ~ designers United States. In 2om, withthe
Un progetto dell'interior architect dello Studio Paolo Aproject of the interior designer  architect Constantino Affuso,
designer Paolo Badesco che Badesco interior design, il Paolo Badesco, whosince formerly senior architect at the
dal 2005 presentaal pubblico progettosiampliaacquisendo 2005 presents to the public Paolo Badesco interior design
milanese, attraversoilsuoprimo  unanuova locationinvia inMilan, throughits first studiio, the project expanded
negoziodicorsoMagentagb,  Palermo?, nel cuore del Brera storein Corso Magenta 96, by acquiring anew location
un repertorio di suggestioni Design District. Le inedite arepertoire of suggestions in Via Palermo?, inthe heart
dal sapore nord europeo: proposte e gliallestimentiarditi ~ withanortherm European of Brera Design District. The
arredi e complementi vintage hanno fatto guadagnarea flavor: vintage furniture and new proposals and daring
volutamente non restaurati, Raw I'attenzione dellastampa  accessories deliberately not installations have eamed Raw to
abbinati a una selezione di intemazionalee diunpubblico  restored, combined witha the attention of the international
oggetti contemporaneifrutto  sempre pitisensibile allenuove  selection of contemporary pressand of anincreasingly
diunaricercatraEuropaeStati  tendenze. works resulting fromaselection  sensitive public to new trends.

Francesca Zoboli Visual designer antiche tecniche di stampa, Visual designer by fabrics, upholsteries, old

==

Francesca, nel199o,

ha fondato lo studio di
decorazioni d'interni L'O

di Giotto, che operain

Italia e all'estero. All'attivita di
interior decorator affiancala
ricerca pittorica, condottain
particolare sull'assemblaggio
di materiali. Dal connubio fra
pittura e decorazione nasce lo
stile dei suoi lavori, connotato
da un linguaggio originale che
siispira a tessuti, tappezzerie,

motivi etnici e tradizionali,
pattern grafici, intonadi,
texture naturali come legni,
foglie, polveri, terre. Attenta
e sensibile alle piti recenti ten-
denze della moda, del design,
dell’arte e dell'architettura
contemporanea, Francesca
Zoboli mira ad articolare e
integrare organicamente il
progetto decorativo all'am-
biente e allo spazio.

Francesca, in1990, she set up
the interior decorating firm
L’O di Giotto, which operates
in Italy and abroad. Alongside
interior decorating, she also
conduicts pictorial research,
especially as regards the
assembly of materials.

Out of the combination of
painting and decorating
comes the style of her

works, distinguished by an
original language inspired

printing methods, ethnic and
traditional motifs, graphic
patterns, plastering, natural
textures such as woods,
leaves, powders, earths.
Careful and sensitive to the
most recent fashion, design,
art and modern architecture
trends, Francesca Zoboli
aims at organically
articulating and integrating
decorative projects in
environments and spaces.

4PB/D
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Collettivo di design

4P1B & uno studio di design
che opera nel mondo

della progettazione con la
convinzione che ogni cosa
sia progetto, per questo
motivo la sua attivita
spazia dal mondo del
mobile all’illuminazione,
dall’allestimento al retail.
Al centro del lavoro di 4P1B
c’e il metodo progettuale

e laricerca costante

di soluzioni formali,

funzionali e commerciali,
innovative.

D & uno studio di grafica
e illustrazione con sede a
Berlino. Nasce dall’'unione
di due personalita con
I'obiettivo di incontrarsi,
di contaminarsi, di
sperimentare, unendo
antico e moderno,
istintivita manuale e
precisione maniacale,
passione e lavoro.

Design collective

4P1B is a collective design
studio that works in the
world of design with the
belief that everything is
a project, for this reason
works range from the
world of furniture to
lighting, to installations
and o retail. At the heart
of 4P1B’s work is the
design method and the
constant search formal,
functional, commercial

and innovative solutions. D
is a design and illustration
studio based in Berlin.
Born from the union of
two personalities with

the goal to meet, to
defile, to experiment,
combine ancient and
modern, manual instinct
and maniacal precision,
passion and work.

Giovanni Pagani

Architetto, progettista
d’interni

Silaurea al Politecnico di
Milano in architettura e
inizia la sua carriera nel 1995.
Le sue proposte prendono
forma dalle emozioni che
vengono tradotte negli
oggetti e nelle architetture
che propone.

La cifra distintiva che
accomuna i suoi lavori,

dai negozi alle strutture

di accoglienza, dalla

ristorazione alle residenze
private & I'emozione

che si prova di fronte

alle sue realizzazioni: un
microcosmo di sensazioni
che Wall&deco ha colto ed
ulteriormente valorizzato.

Architect, interior
designer

A graduate in architecture
from the Milan
Polytechnic, his career
began in1995s.

Giovanni Pagani’s goal is
to capture emotions and
transfer them into his
objects and interior designs.
The guiding theme
common to all his works,
from shops to hotels,
restaurants and private

7

homes, is the emotion
aroused by using them: a
microcosm of sensations
which Wall&deco has
grasped and further
promoted.

Alessandro Gottardo
(aka Shout)

S iyl gagt Rl
P gl it s e

lllustratore

Alessandro Gottardo,
conosciuto anche con lo
pseudonimo di Shout, vive

e lavora a Milano. Trale sue
collaborazioni piti importanti,
The New York Times, The
Wall Street Journal, TIME,
Penguin Books, Volkswagen,
Barclays, ENI, Nokia, United
Airlines. Ha ricevuto diversi
riconoscimenti internazionali;

i volumi “Jetlag” e “Jetlag
2", nel 2010 “Mono
Shout”, una monografia
sui primi 10 anni di attivita
enel 20m “DAZED".
Attraverso un’operazione
di sottrazione, di sintesi
dell'immagine, Shout rende
le sue illustrazioni piccole
opere concettuali in cui pitt
che mostrare, costruisce
messaggi immediatamente

Illustrator

Alessandro Gottardo, also
known by the name of Shout,
he lives and works in Milan.
Highlights of his career
include cooperating with The
New York Times, The Wall
Street Journal, TIME, Penguin
Books, Volkswagen, Barclays,
ENI, Nokia, United Airlines.
He has received numerous
international accolades:

produced the books “Jetlag”
and “Jetlag 2", in 2010 “Mono
Shout”, a monographic
work on the first 10 years

of business activity and in
201 “DAZED”. By means of
an operation of subtraction
and image synthesis, Shout
makes his illustrations

small conceptual works, in
which, rather than showing,
he builds up immediately

trail 2006 e il 2007 pubblica  percepibili. between 2006 and 2007, his  perceptible messages.
con la casa editrice 27_9 publishing company 27_9
Xavier Barcelona Designer Designer

Xavier & nato a Xavier was born in
Copenaghen 220 anni fa, & Copenaghen 220
moderatamente esagerato. years ago, he is fairly
Vive con il suo computer exaggerated. He lives with
portatile che porta dentro his portable computer
una custodia rossa, gira which he keeps in a red

- il mondo, vede cose e le case, he travels the world,

d traduce in immagini che sees things and translates
prendono vita in un modo them into images which
o nell'altro. take on life one way or

' another.
'
Talva Design Artista, designer design e arte capace di Artist, designer capable of providing

Tal Waldman (Talva offrire soluzioni d'interni,  Tal Waldman (Talva interior design solutions
Design) & un’artista, accessori per la casa e di Design) is an artist, and home and furnishing
designer e architetto con  arredo. designer and architect accessories.
base a Parigi. based in Paris.
Completa i suoi studi He completed his art

di arte e architettura
lavorando per studi
internazionali, da Jean
Nouvel, Christian de
Portzamparc a Jean Paul
Viguier.

Lo studio Talva Design
a Parigi e una sintesi tra

and architecture studies
working for international
firms, from Jean Nouvel to
Christian de Portzamparc
and Jean Paul Viguier.

The Talva Design studio

in Paris is a synthesis
between design and art
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